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præsenteres første

nummer af BREINHOLTGÅRD

GOLF KLUBS klubblad. Det er

bestyrelsens hensigt, at bladet
skal udkomme 4 gange årligt -
forhåbentlig med et indhold,
der gør bladet interessant og læ-

seværdigt.

DETTE NUMMER
ER ET GEMMENUMMER
Bladet indeholder denne gang

så godt som alle de grundlæg-

gende regler og betingelser for
B.G.K., d.v.s.

- klubbens vedtægter

- klubbensordensregler

- ordensreglerforbanen

- almindelige bestemmelser

for matcher i B.G.K.

- oversigt over medlemska-

tegorier med nuværende

kontingentsatser

hvilket altsammen er emner,

der kun vil blive revideret, når

og hvis behov melder sig.

Indlæggene i dette nummer er

alle produceret af bestyrelsens

.medlemmer. Det er naturligvis
hensigten, at bladet skal funge-

re som besrtyrelsens meddelel-

sesmiddel til medlemmerne,

men det er absolut ikke menin-

gen, at det kun skal have dette

indhold. Vi håber at få skabt en

redaktionskomite, der kan tage

sig af bladets drift, samle stof
ind fra klubbens daglige liv,

skubbe til de sektioner, der vil
blive i klubben, således at disse

sektioner også fortæller, hvad

man foretager sig, det være sig

dame- og herreklubber, juniorer

og meget mere. Bladet skulle

gerne afspejle den aktivitet, der

foregår i klubben, også den som

ikke lige er udsprunget af de of
ficielle komiteer og udr.alg. Li-
geledes håber r.i. at bladet også

vi1 blive brugt, når et medlem

følel'trang ti1 at sætte en debat i
garlg om et alment emne.

KLUBLIVET
Vi kom ud af 1992 med et med-

Iemsantal, der var meget tæt på

400. Tilgang af nye medlemmer

stagnerer naturligvis i årets

mørke - og kolde - måneder,

men nu er solen ved at komme

højere på himlen, dagens lyse ti
mer tiltager i antal, og dette kan

mærkes på indmeldelser. Vi for-

venter således en pæn tilgang af
medlemmer i den kommende

sæson - såvel af øvede som af
helt nye golfspillere. Allerede
på nuværende tidspunkt vokser

medlemsantallet dagligt.

I løbet af 1992 kom en meget

stor del af klubbens nye med-

lemmer igennem det fastlagte

introduktionsprogram, enkelte

nåede ikke helt igennem, men

vi kører videre så snart vejret

tillader det.

I forbindelse med opfyldelse af
kravene i introduktionspro-
grammet, skal der naturligvis

også gennemføres begynder-

matcher, såvel på par-3 banen

som på stor bane. Vi opfordrer
»gamle« medlemmer til at melde

sig som deltagere i begynder-

matcherne, både for egen for-

nøjelse, som hjælp for de nye
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Erik Knudsen, formand - baneudvalg 75 13 16 19

Iver Leuenhagen, næstf. - match- og hcp.udv',
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AaseLeuenhagen,sekretær ....... . 75269310

AndersSteenstrup,PRudvalg ...... 751377 55
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Pro: AndersThygesen .75117614

Chefgreenkeeper: SvendAndresen .. 75123082

Forsidefoto: Leif Kristensen - 1. hul i tidligt forårslys.

ÅeNrNcsrIDER:
Sekretariatet: Mandag

Tirsdag

Onsdag

Torsdag

Fredag

Pro-shop: Tirsdag

fredag

Lørdag,

søndag,

helligd.

kt. 10.00 - kl. 14.00

kt. 16.00 - kl. 19.00

kt. 12.00 - kl. 16.00

kr. 15.00 - kl. 19.00

kr. 9.00 - kr. 12.00

) kr. 9.00 - kr. 19.00

kt. 9.00 - kl. 16.00

RESTAURANT BREINHOLTGARD

April og oktober:

Mandag lukket
Tirsdag - fredag kl. 11.00 - kl. 20'00

Lørdagogsøndag kl. 11.00 - kl. 18.00

Maj, juni, juli, august og sePtember:

Mandag - fredag kl. 10.00 - kl. 21.00

Lørdag og søndag kl. 10.00 - kl' 18.00
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medlemmers integration i klub-
ben, og dermed også til glæde

for hele klubben.

I forbindelse med begynder-
matcherne vil der også blive lej-

lighed til at drøfte golfreglerne

mere specifikt, gerne på grund-

Iag af egne oplevelser på banen.
Tilmeldingslister til begynder-
matcher sættes op på tavlerne i
lobbyen, ligesom alle andre
matchtilmeldingslister.

Iøvrigt bør en fast rutine ved be-

søg i klubben være, at man går

ind i lobbyen og kaster et blik på

tavleme. Udover meddelelser

om matcher vil der også findes

meddelelser, der kan have ind-
flydelse på dagens spil, f.eks. at
der er gødet, at der er dresset, at
der skal Iægges op, at banen er
lukket på grund af ... og mange

andre meddelelser.

Der kunne f.eks. også stå, at et
hold green-fee gæster har meldt
deres ankomst på et bestemt
tidspunkt. Selv om vi ikke vil
lukke banen, - første tee - af
denne grund, vil vi dog gerne

s.v.m. tage hensyn til disse gæs-

ter.

Det er sædvanligt i en golfklub,

at der etableres mere elier min-
dre faste sektioner, der aftaler
at spille sammen på bestemte

tidspunkter. Det vil også være

tilfældet i B.G.K. Vi forventer,

at der etableres damedag og

mandedag i løbet af meget kort
tid - se andet sted i bladet - og

dette er absolut en aktiverende

del af klublivet. For god ordens

skyld skal det dog slås fast, at

disse sektioner ikke har speciel-

Ie rettigheder på banen. Man

må rette sig efter de almindelige
golfregler med hensyn til hurti-
gere spillende hold m.m. De

eneste matcher, der har forret
på banen og med reserveret

starttid, er de matcher, som er
opført i klubbens officielle
matchprogram eller på anden

måde er arrangeret af klubben.

Det sidste kan være juniortur-
neringer mod andre klubber, el-

ler andre holdturneringer, der

arrangeres på regions- eller
landsbasis.

I skrivende stund er det frost-
vejr og prognosen siger, at det

fortsætter nogle dage endnu.

Men solen har fået magt, så vin-
teren kan ikke blive lang. Nu

kribler det i golfspilleren for at
komme i gang på de rigtige hul-
Ier med fuld længde og de glatte
greens.

Til slut vil vi ønske alle klub-
bens medlemmer en god og

sÅoEN KOMMER DU

I GANG...
Golf er såmænd et herligt spil.

Del er så enkell. Det drejer sig

om - på den mest besværlige

måde, med forskellig redskaber

- at flytte en lille rund tingest -
en golfbold - fra et sted til et an-

det gennem skov, hede, krat, sø-

er, sand, Iyng og forbi diverse

arbejdsskure.
For at gøre del endnu mere in-

teressant har man etableret et
relativt logisk system af regler,

der så kan laves i et ul al af varia-

tioner, hvilket bevirker, at man

ikke alene skal flytte den lille
runde hld under de givne om-

stændigheder, nej - man skal

samtidig have et sæt LOVE OG

REGLER.

For at gøre det hele fuldendt,
skal man endvidere omgåes et
sæt ETIKETTEREGLER, så

man med heftige bevægelser,

følsomme attituder og venlige

bemærkninger bevæger sig

rundt på banen, til glæde for al-

le sine golfkammerater.

Se det er golf, sagt på en humo-

ristisk måde, men det er nu slet

ikke så svært, som det lyder her.

Men det er altid rart at komme i
gang på en god og morsom må-

de, så du hurtigst mulig får ind-

blik i spillet og rent naturligt får
dig indlevet i klubben og klub-
livet.
Vi starter op i begyndelsen af
april måned, så hold øje med op-

slagstavlen, her vil alle infor-
mationer blive bekendtgjort.
Onsdage er begynderdage, hvil-
ket betyder at alle vore arrange-

menter vil blive afholdt på en

onsdag. Onsdage er også vores

klubaften, hvor der vil blive rig
Iejlighed til at møde andre af
klubbens medlemmer, og hvor

fremgangsrig sæson og at om-
gangstonen i klubben - såvel på

banen som i klubhuset - vil
være venlig og imØdekommen-

de i fuld overensstemmelse med

den hidtidige venlige klubånd.

EK

ERUDVALGET

spørgsmål til golf og regler vil
kunne besvares.

En lille bøn til de »gamle« golfe-

re. Findes der nogle af jer ruti
nerede gamle spillere, der kan

afsætte tid og har interesse i at
være hjælpere i begynderudval-
get, vil vi meget gerne høre fra
jer. Der er tale om hjælp ved af-

viklingen af kvalifikationsspil
og begyndermatcher. Hvis no-

gen føler sig fristet af dette seri-

øse hjælpearbejde, bedes I kon-

takte Jann Lund på tlf. nr.

75 15 83 38 eller i klubben, på

forhånd tak.
Må vi ønske alle en god golfsæ-

son 1993.

J.L.

Vejledning for programmet der

skal gennemføres efter de 4 træ-

ningslektioner hos træner An-
ders Thygesen.

1. Nårenspillerhar gennemgå-

et de 4 grundslag: lange slag,

indspil, slag fra bunker og

putning, frigives man af træ-

neren til spil på par-3 banen.

Tlæneren sign erer dette ske -

ma, (se andetsteds). Spille-

ren tilmelder sig herefter til
INTRODUKTION hos begyn-

derudvalget. INTRODUKTI-

ONEN finder sted onsdage

kl. 17.00, med tilmelding se-

nest 2 dage før.

2. INTRODUKTIONEN vil fin-
de sted på par-3 banen, un-

der ledelse af en øvet spiller,

og har l.il formål at indvie
den frigivne spiller i elemen-

tære sikkerheds- og etikette-
regler.

Efter introduktionen påteg-

ner begynderu dvalget dette
skema.

3. KVALIFIKATIONEN består

af 2 dele: Putning-indspil-

.)

Nyd f.eks. søndagsmiddagen på

Restau rant B reinholtgård
Vi glæder os til at kræse om dig i klubbens hyggelige
restaurant.

Når det afgØres, om det skal være hulspil, slagspil eller
stableford.

Når runden skal diskuteres med dine medspillere. Eller
når du blot har lyst til en lækker middag, - eller min-
dre, - med vennerne og familien.

\[ti14t"
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Regdgennemgang for nye

medlemmet

Foto: Leif Kristensen.

bunkerslag samt spil på
parS-banen.

ad 1. Putning-indspil-bun-
kerslag: Når en spiller efter
træner Anders Thygesens

skøn er klar til frigivelse til
kvalifikation signerer træ-
neren dette skema.

Kvalifikationen i Putning-
indspil-bunkerslag finder
sted på onsdage kl. 17.00,

med tilmelding senest 2 dage

før.

Kvalifikationen ledes af be-
gynderudvalget efter føl-
gende pointsystem:

Putning: Spiltil t huller.
30 = antal slag : pointsum
Indspil:T1l green med 5 bol-
de, med SW-PW-9.

bold 0-3 m fra hul : 2 point

bold på green = 1 point

bold ikke på green : 0 point

Bunkerclag:Med 5 bolde.

bold på green : 3 point

bold ud af bunker : 2 point

bold ej ud af
bunker : 0 point

Efter opnåelse af min. 18

points, kan spilleren fortsæt-

te til par-3 banen. Her spilles

der stableford. Overskyden-

de point kan videreføres til
par-3 banen.

ad 2. Spil på par-3 banen:

Spillet foregår onsdage kl.
17.00 i forbindelse med be-

gyndermatcher. Efter opnå-

else af 36 points ved sam-

menlægning med Putning-
indspil-bunkerslag, har spil-

Ieren opnået kvalifikation,
hvorefter skemaet signeres

af begynderudvalget.

4. REGELINFORMATION, er

opdelt i 2 afsnit, A & B, og

har til formål at gennemgå

golfspillets elementære reg-

ler.

5. BEGYNDERMATCHER på

par-3 banen i BREINHOLT-

GÅRD GOLF KLUB findeT

sted om onsdagen kI. 17.00,

med tilmelding senest 2 dage

før.

Match-fee på par-3 banen er
kr. 10,00.

Begyndere spiller stableford

med tildeling af 2 slag pr. hul
på par-3 banen.

Der skal spilles 3 begynder-

matcher på par-3 banen.

6. Derefter skal der spilles 2 x
t hullers matcher på den sto-

re bane.

Begyndermatcher afsluttes
med præmieoverrækkelse

samt regel- og etikettegen-

nemgang.

Matchledelse er begynder-

udvalget.

TRÆNINGSPROGRAM
Nye medlemmer modtager gra-

tis undervisning af klubbens

professionelle træne! Anders

Thygesen.

Undervisningen omfatter 8 ti
mer på 8 personers hold. Denne

undervisning skal afvikles sna-

rest mulig efter optagelse som

medlem, normalt inden for de 2

første måneders medlernskab.

Konkret. tidspunkt for under-

visningens afvikling aftales

med træneren.
For at opnå retten til at spille på

18 hullers banen, skal følgende

aktiviteter være gennemført:

1. Tlæningslektioner.

Alm. slag

2. Introduktion.

Bunkerslag

3. Kvalifikationsspil

Opnået godkendt point

4. Regelinformation.

AB
5. Begyndermatch på par-3 banen

l. 2.

Indspil Putning

,l

Matchleder Matchleder

6. Begyndermatch på den store bane.

l. 2.
Matchleder Matchleder

]latchLeder

RAFDELI}IGEN
I relation til sidste skrivelses op-

fordring/tilbud om at melde sig

som villig til deltagelse i arbej-

det med at få juniorafdelingen

op at stå, kan det sørgelige re-

sultat herved meddeles: EEN

HAR MELDT SIG!! OK det har

været vinter. Dette og andre

undskyldninger kan være med-

virkende årsager til den aktuel-
le situation, men nu er det ved

at blive forår, og vi skal have

nedsat et juniorudvalg.

MANDAG DEN 29. MARTS KL.

19.00 indkaldes til juniormøde i
klublokalet med forældre og

evt. andre interesserede ijuni-
orarbejdet.

På mødet vil vi orientere om den

kommende sæsons aktiviteter.
Såvel konkrete som på idepla-

net. Hvis ingen inden denne da-

to uopfordret eller opfordret
har meldt sig til etjuniorudvalg,
kan det blive aktuelt med at

vælge et sådant.

L.K.

4
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overalt i landet til særdeles
konkurrencedygtige priser...

Superfos
Construktion a/s
Taurusvej 14 Esbjerg
Tlf. 75 12 66 88 - Tfax 75 45 35 20
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BANEN:
I 1992 har vi klippet banen På

en sådan måde, at den har frem-

trådt så let som muligt. Dette

gjort af hensyn til en rimelig

spillerytme - Iæs hastighed -
for afvikling af en runde. Også i
1993 vil vi fortsætte denne Poli
tik, men dog på en sådan måde,

at vi undervejs i sæsonen vil
stramme lidt op på kravene -
smallere fairways, højere græs i
rough - dog ikke meget.

Man vil observere, at der er sket'

ændringer med enkelte bun-

kers. Dette er en aktivitet, der

vil fortsætte løbende, når vore

greenkeeperes tid tillader det.

Indtil videre vil vi ikke udfolde

store bestræbelser på at gøre

vore greens hurtigere, altså ikke

klippe for kort, ikke dresse for
hårdt o.l. Græssets rodnet skal

fortsat have de bedste betingel-
ser for at udvikle sig.

AIt i alt må man huske på, at
selv om hele vort golfanlæg er

spilbart, er vi stadig i en etable-

ringsfase, specielt med henblik
på at ,lægge sidste hånd på vær-

ket«. Dette gælder såvel for vort
eget arbejde som for naturens
gavnlige indflydelse på alt det,

der gror.

Medlemmerne må naturligvis

også selv hjælpe til med at holde

anlægget i topform. Der skal

lægges turf på plads, rettes ned-

slagsmærker på greens op, rives

i bunkers, ikke henkastes affald
på banen (husk filtercigaret-
skod) o.m.m. Vi må sammen gø-

re en indsats for, at B.G.K.'s ba-

neanlæg får ry for at være værd

at gæste.

SCOREKORT:
Vi forventer, at vore nye score-

kort vil foreligge ved indgangen

til sæsonen 1993. Scorekortene

vil blive producerel. i 3 versio-

ner, således:

1. Sort/hvidt tryk: Dette kort

har plads til 4 spilleres resul-

tater og er absolut det billig-
ste at fremstille. Vi henstiller
til vore medlemmer, at dette
kort benyttes, når man spil-

Ier friendly matcher.
2. 4-farvet tryk: Dette kort er

også forsynet med en bane-

tegning i farver, Iigesom ba-

nens specifikationer for
hvert enkelt teesæt er trykt i
det pågældende teesæts far-

ve. Et elegant kort - og dytt.
Lad være med at bruge det

ved den daglige runde.

3. Endeløse baner: Dette kort
vil blive brugt af komiteen

ved udskrivning af kort til
klubbens mathcer.

HANDICAPNØGLE:
Samtidig med ibrugtagning af
de nye scorekort er handicap-

nØglen for banens huller æn-

dret. Der vil muligvis stadig

være uenighed om rigtig angi-

velse af sværhedsgrad, men det
kommer vi nok aldrig væk fra.
Men husk det nu hvis I spiller
matcher, hvor handicapslag

skal fordeles.

UDVALG

Fra de ca. 3 måneder i 1992,

hvor den store bane var åben,

har vi kunnet notere os følgen-

de:

1 Der var stor opbakning til de

matcher, som blev afviklet.
2 Afviklingen fungerede til-

fredsstillende.

3 Behovet for præmier blev
dækket af matchfee.

4 AIIe interesserede har haft
mulighed for at deltage.

5 Vejret var med os.

6 Stort set alle deltagere og

matchledelsen har haft den

store glæde af, at handicap

skulle reguleres i nedadgåen-

de retning.
7 Det sociale samvær i forbin-

delse med matchafvikling
var af stor værdi.

I-dover de i matchprogrammet

for 1993 opremsede datoer for
ah iklrng rrl matcher. r'il r i ger-

ne fremføre - som opfordring til
og opbakning for deltagelse i

matcher - følgende:

1 Den enkelte spillers ,retfær-

dige handicap« reguleres og

fastsættes bedst under

matchlignende lbrhold.
2 \bre sponsorer har udvist en

or-eloldentlig stor opbak

nlng.

3 \-ed rieltagelse i matcher læ

rel den enkelte spiller nye

kammeLatel at kende - både
11'rlle111;prstgl og s(r(iall.

-1 Pa dage - hr-or banen er luk
ket - kan man ved deltagelse

allige\.el sikre sig »en runde
golf.,

5 Det sportslige engagement

vil blile tilgodeset.

ti Yejret r-il - så vidt ud",alget

har indfly'de1se på samme -
blive godt.

V1 tror på. at det program som er

stipuleret for 1993, r.il tilfreds-
stille mange af tote medlem-

mers behov for deltagelse i mat

cher - men vi er os også bevidst,

at banen ikke kan lukkes hver

UDVALGET
nIVLi DICAP.

Klubliv for alle alderstrin. Nogle får øjnene op for golfens lyksaligheder i en ung aldet

6 uorr%rfo,
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weekend til glæde for kun vore

egne sportslige ambitioner.

Den i matchprogrammet nævn-

te sommercup har vi tænkt os

afviklet i hold med 6-7 deltage-

re pr. hold, som spiller alle mod

alle i løbet af en 3-ugers perio-

de. Vinderne fra de enkelte hold
spiller herefter f inalerunder.

MATCHFORM:

BYMATCH - BGK/EGK
på BREINHOLTGÅRD

Start på alle huller kl. 11.00,

max. hcp. 48

ÆGTEPARM.{T[H

Sponsor: Vestjysk Dentallaboratorium
v/ Frøkjær

JUNIOR + OLD GIRLS AND BOYS

MESTERSKAB

Sponsor: Dansk System Data A/S

KVALIFIKATION klubmesterskab

Der spilles fra Back-tee

Damer 8 bedste brutto til finalerunder
Herrer 8 bedste brutto til finalerunder
Kun deltagere med hjemmeklub i BGK

Sponsor: Vestjysk Renovation

KLUBMESTERSKAB
Kvart og semifinaler
Formiddag:

Damer 8 bedste brutto
Herrer 8 bedste brutto
Eftermiddag:
Damer 4 bedste

Herrer 4 bedste

Sponsor: Fredegod Thomsen & Sønner

KLUBMESTERSKAB

1 times pause efter 18 huller
Damer 2 bedste

Herrer 2 bedste

Opsamlingsmatch for øvrige

medlemmer

Sponsor: Lars Peder Ehrhorn

SÆSONAFSLUTNING - 1. DEL

Start på alle huller kl. 14.00

Herre- og damerække

Gennemgående match lørdaglsøndag

Efterfølgende afslutningsfest

Sponsor: Arovit

SÆSONAFSLUTNING - 2. DEL

Start på alle huller kl. 10.00

Herre- og damerække

Gennemgående match lør daglsøndag

Sponsor: Arovit

GÅSEMATCH

Herre- og damerække

Vinder bedste netto
Sponsor: Erhardt Theilgaard

*JULEMATCH (åben match)

3-køllematch
Herre- og damerække

Vinder bedste netto
Efterfølgende j ulefrokost
Match-fee : medbragt julegave værdi

ca. kr. 50,-

Sponsor: Davids Vinhandel

DATO: MATCH M,{TCHFORM

MArcHPROGRAM FOR SÆSON 1993

DATO: MATCH:

15.08

29.08

04.09

Stableford
18-huller

Greensome/

stahleford

SIagspil

36-huller

Slagspil

36-huller

Hulspil
18-huller

Hulspil
18-huller

Hulspil
36-huller

SIagspil

18-huller

Stableford
9-huller

Stableford

9-huller

Stableford
9-huller

Stableford

9-huller

09.04

25.04

SÆSONÅBNING - PÅSKEMATCH

BGK-match

Sponsor: Thborg

FORÅRSMATCH

Sponsor: Vesterhavsfisk

ST. BEDEDAGS-CUP

Matchen afvikles over 3 dage

Finaler søndag og opsamlingsmatch

for ikke finaledeltagere

Sponsor: Nissan Center Esbjerg

*MAKKERMATCH (åben match)

Ved mere end hcp-diff. 12 regulering

efter Greensome regler.

Sponsor: Jydsk Telefon A/S

SØLVBARREM,{TCH

Herre og damerække
Vindere bedste netto
Sponsor: H. P. Bang A/S

TOYOTA CLASSIC 1993

Damerække hcp. 0-35

Hene A hcp. 0-20

Herre Bhcp. 2l-35
Herudover match for juniorer og med-

Iemmer med hcp. over 35

Sponsor: lbyota Danmark A/S

SANKT HANS MATCH

Start på alle huller kl. 14.00

Efterfølgende Skt. Hans fest

Sponsor: Nautic Maskinfabrik A/S

BREINHOLTGÅNO COIT' KLUBS

SOMMER-CUP

Afvikling af denne cup vil senere

fiemgå af særskilt opslag

Sponsor: DSB

*CUTTY SARK MATCH
(åben match - flagspil)
Flag sættes når tildelte slag er brugt
Sponsor: Hans Just A/S

BYMATCH - EGK/BGK i MARBÆK
Start på alle huller kl. 13.00,

max. hcp. 48

Stableford
18-huller

12.09

Slagspil

18-huller

Hulspilsmatch 19.09

Greensome/

stableford

19.09

Slagspil

18-huller

Stableford
18-huller

09.10

Stableford
18-huller 10.10

06.11

Slagspilsregler

26.72

Stableford
18-huller

07.05

08.05

09.05

23.05

06.06

13.06

26.06

måned

08.08

Juli

7

14.08
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BR[IN
GOLF

cÅnn
KLUB

HANDICAP

NETTO SCORE

UNDEHSKRIFT:

Markør: Splller:

Markør

HUL HCP PAR

Længde i meler

Hvid
SSS 73

Gul
SSS 71

Blå
SSS 73

Rød
SSS 71

I 3 4 339 339 298 298

a 1l 5 474 456 411 Jvb

3 5 4 384 380 345 305

4 7 4 405 374 374 322

t t7 3 150 145 134 124

6 l3 4 346 '\cE 325 304

7 I 4 358 330 316 283

B 15 e 162 14B 139 12A

I I 5 493 462 448 435

Ud Jb 3l l1 2959 2790 2595

10 6 4 393 365 365 3t1

1l 12 4 sB3 378 350 335

12 '10 E 529 498 448 442

13 B 3 176 160 142 132

14 l6 4 351 341 327 320

15 18 3 162 162 146 139

16 2 5 453 453 405 396

17 4 4 370 342 325 316

1B l4 3 163 154 l4l 131

lnd lnd 35 2980 2853 2649 2522

Ud Ud 36 3.l11 2959 2790 2595

lall lah 71 6091 58t 2 5439 51 17

KORT:
Ovennævnte er fremstillet spe-

cielt til brug i''FRIENDLY MAT-

CHER" blandt klubbens egne

medlemmer. Det er praktisk, at

der er plads til 4 spilleres scores

på kortet, således at en 4-ball

kan udnævne en enkelt til pen-

nefører - man får fint overblik

over den indbyrdes stilling - og

så er det "BILLIGT" at fremstil-

Ie. (Godt for klubbens økono-

mr).

Den opmærksomme læser vil
bemærke, at handicaPnø$en

ER ændret.
EK.

ouo*%roo,
GOLF KLUB
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EI

Har du Iyst og mulighed for at

spitle golf tirsdag formiddag så

meld dig til TIRSDAGSPIGER-

NE.

Vi starter kl. 8.30 - piger med

registreret hcp. 54 eller derun-

der går 18 huller - piger uden

registreret hcp. går t hulle;
En gang om måneden er der fro-

kost med efterfølgende præ-

mieoverrækkelse.

Er du interesseret i ovennævnte

så kom til formiddagssamling

I lighed med andre golfklubber

etableres der også hos os en

TORSDAGS MANNEKLUB. DET

er p.t. ikke fastlagt de endegyl-

dige regler for, hvorledes en så-

dan sektion skal fungere i
B.G.K,

Løsagtigt kunne det blive såle-

des:

Man mødes - hvis man den dag

har tid - torsdag eftermiddag

indenfor et tidsrum, der egent-

lig ikke er fast afgrænset, men

som f.eks. kan være mellem kl.
14.00 og kl. 16.00 - ca.

Derefter spiller man med de for-
håndenværende mænner 18 el-

ler t huller, lidt afhængigt af
tidspunktet, hvis der er faste ef-
terfølgende aftaler. Der arran-
geres fælles spisning een tors-

dag hver måned, tidspunkt for
spisningen fastsættes lidt efter
solens gang over himlen. Een

person aftaler menuen med Li
se til en pris, der er fastlagt i sek-

tionens statutter/præmisser/
konditioner eller hvad man nu
ønsker at kalde det. De øvrige

torsdage - hvor der altså ikke er

arrangeret fælles spisning - kan

man naturligvis spise eller lade

være, alt efter eget ønske. En lil-
le een, kan man dog nok ha.

Kan man blive enige om tinge-

ne, kunne der vælges en cap-

tain, der styrer det hele suve-

rænt - muligvis med et parhjæl-

pere. Der aftales en mindre

0

OLTGARD GOLF KLUB

R

TIRSDAG D. 3O/3 1993 KL. 10,

hvor rammerne for klubben skal

fastlægges. Kom med ideer og

villighed til at hjælpe (d'et er

ikke et stort arbejde) så vi kan få

en rigtig god TIRSDAGSPIGE-

KLUB op at stå!

Er du interesseret men forhin-

dret d. 30/3 så skriv dig på Iisten

i lobbyen eller ringbesked til se-

kretariatet.
Aase Leuenhagen

matchfee, som går til Præmier.

Der indledes samarbejde med Ii
gesindede i een eller flere andre

golfklubber med henblik på een

eller to årlige matcher. Muligvis

arrangeres der en fælles årlig
udflugt, hvor man kunne spille

captains match om æren til at

være chef det kommende år.

Har man lyst kan en torsdag af-

sluttes med kortspil, rafling el-

ler andet efter deltagernes øn-

sker. Mulighederne er legio. Det

primære er afslappel samvær i

en venskabelig ånd, hvor man

kan dyrke sin lille interesse for
det ædle spil.

Endelig kunne man måske også

en enkelt gang om året arrange-

re en match mod de damer, der

spiller damedag, når man altså

har set tingene lidt an.

Efter planen udkommer dette
klubblad d. 19. marts. Vi kunne
således begynde torsdag d. 25.

marts, hvor vi i fæliesskab kan

tilrettelæ gge sektionens fremti-
dige liv MØD OR DER ER IKKE
NOGEN ALDERSGRÆNSE _

det går mere på køn.

Skulle man ønske flere oplys-

ninger end de der fremgår af
ovenanførte grundige oplæg, er
man velkommen til at rette hen-

vendelse til undertegnede, eller
til et af bestyrelsens øvrige

mandige medlemmer.

Erik Knudsen

Klubaften med hyggesnak og andre aktiviteter Foto: Leif Kristensen.

TEE OF'F:
1. Scorekort skal være afhen-

tet hos matchledelsen senest

30 minutter før stiPuleret

starttid.
2. Senere afhentningmedfører

deltagelse uden Placering'
Starttiden fastsættes heref-

ter af matchledelsen.

3. Spillerenskalvære ved start-

stedet senest 10 minutter før

stipuleret starttid. Senere

fremmøde medfører diskva-

Iifikation.

STARTLISTE:
Listen opsættes sædvanligvis

torsdag. Gyldigt afbud skal tilgå

matchledelsen senest 1 time før

matchstart. Senere afbud kan

medføre matchkarantæne.

Matchstart er tidspunkt for 1.

flight's tee off.

ANNULLERING:
Hvis der til en match er tilmeldt
færre end 25 deltagere forbe-

holder matchkomiteen sig ret til
at annullere matchen. Hvis

matchen er opdelt i rækker, vil
rækker med færre end 8 delta-

gere blive annulleret.

R OG BETII\IGELSER

FO HER I
0

BREII.IHOIIGARD GOLF KLUB

TILMELDING:
Navn, handicap og medlems-

nummer skrir,es på tilmelditigs-
Iisten i klubhusets lobbl'. Sidste

frist for tilmeldlng et' normalt

onsdagen før' matchen kI.

12.00. Fraviges dette er tilmel-

dingsfristen angivet på tilmel-

dingslisten.
Tilmelding er bindende.

MATCHFEE:
t hullers matcher: Seniorer kr.

20,-, juniorer kr. 15,-

18 hullers matcher: Seniorer kr.

40,-, juniorer kr. 20,-, såfremt

ikke andet fremgår af tilmel-
dingslisten.

KLUBMESTERSKAB:
For at kunne blive klubmester,

skal spilleren have haft B.G.K.

som hjemmeklub i min. 3 måne-

der.

ABEN MArcH/
LUKKET MATCH:
Medmindre matchen i match-

programmet er betegnet som

,ÅBEN MATCH., skal deltager-

ne i klubbens matcher være

medlemmer i B.G.K.

10 nwKfficrnn
GOLF KLUB
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MATCHAFSLUTNING:
Er altid efter præmieoverræk-

kelse, hvorfor tilstedeværelse af
samtlige deltagere i matchen

forventes.

PRÆMIEREGULATIV:
Generelt er der altid præmier til
vinder og runner up i den enkel-

te række. Ved mindst 15 delta-
gere i rækken er der en 3. præ-

mie, ved 21 deltagere også en 4.

præmie, ved 27 deltagere en 5.

præmie og så fremdeles for hver
yderligere 6 deltagere.
Personlig tilstedeværelse ved
præmieoverrækkelsen forud-
sættes. I modsat fald bibeholdes

den opnåede placering, hvor-

imod den opnåede præmie ikke
udleveres,

Vandrepræmier kan hjemtages
for en periode på een måned,

hvorefter præmien tilbageleve-
res til sekretariatet, der drager

omsorg for gravering af data
samt opsætning af præmien i

klubbens præmievitrine.

LIGE RESUI.IIAIER:
Ved lige resultater afgøres ræk-
kefølgen efter følgende regler:

HULSPIL: Sudden death play

off.
SLAGSPIL: AIIe starter på 1.

hul: Bedste sidste 36 - 18 - 9 - 6 -

3 - 2 - l. Herefter lodtrækning.

Start på flere og/eller alle hul-
Ier; Bedste score på banens 8 Ii
ge, 6 lige, 4 lige, 2 lige huller, reg-

net efter handicapnøglen. Her-

efter lodtrækning.

Såfremt anden metode anven-

des i en match, vil dette fremgå

af matchpropositionerne.

MATCHLEDELSE:
Matchlederen har det fulde an-

svar for afviklingen, men ikke
for propositionerne, der fast-
sættes af komiteen. Af tilmel-
dingslisten fremgår det, hvem
der er matchleder/e. Først-

nævnte er ansvarlig.

GÆSTESPILLERE:
Kan deltage i matcher, der i
matchprogrammet er markeret
med en * : åbenmatch. Derbe-

Onsdag aften er klubaften. Aktivitet i klublokalet på 1. sal.

tales fuld green fee samt match

fee.

Ret til ændringer forbeholdes.

Matchkomiteen

FOR

1. Spilpåbanenerunderkastet
golf etikettereglerne. Det

forventes derfor, at vore
gæster og medlemmer be-

skytter banen ved at lægge

. græstørv på plads, reparere

nedslagsmærker på greens

og udglatte mærker og fod-

spor i bunkers.
2. Endvidere forudsættes det,

at alle er med til at fremme

spillet og at undgå unødig

forsinkelse, at lade hurtigere
spillende bold gå igennem og

at undlade gentagne prøve-

sving.

BAI.IEN

Foto: Leif Kristensen.

Vi ønsker
alle nye
og ,,gamle..
medlemmer
velkommen til sæsonen '

Til påske har vi alle vore nye varer hiemme.
HUSK

Golfpro.
Anders Thygesen
Breinholtgård Golf klub

Kokspangvej 19 - 6710 Esbjerg V
Telefon 75 11 57 0O

ÅeNrNosrtoER.
Tirsdag - fredag
kt. 10.00 - 19.00
Lørdag - søn-
og helligdage
kt. 09.00 - 16.00

PROSHOPPEN

rilbud lise1;,1*
Hji'i:it#[]:::"" n,.,8e8i

r - dame før 1098,'

restparti

Nu 1500,'
NU 895'-

NU 595,'
Nu 898,-

- herre

s;E«cLnt
GOLF KLUB
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3. TYolleys må ikke køres ind
over greens og teesteder el-

ler igennem bunkers.

4. Øvelsesspil mod de ordinære
greens og fra banens bun-

kers er forbudt. Øvelse skal

foregå på de dertil indrette-
de områder.

5. Spillestart må kun ske fra 1.

eller 10. tee, og banens hul-
Ier skal spilles i normal ræk-

kefølge. Pause efter 9. med-

fører, at man mister sine ret-
tigheder ved start på 10. for
fuldførelse af runden;

6. Det er forbudt at foretage
gentagne prøvesving på tee-

stederne.

flytbar forhindring til gene

for spillet) bestemmes, at så-

fremt sprinkleren er anbragt
på greenen eller indenfor 2

kølleIængder fra denne, og

sprinkleren befinder sig i
spillelinien mellem bolden

og hullet, der spilles, kan

spilleren uden straf opnå føl-
gende lempelse:

a. Hvis bolden ligger på gree-

nen må den placeres på det

nærmeste sted, hvor lempel-

se opnås, dog ikke nærmere

hullet.
b. Hvis bolden ligger uden

for greenen, men ikke i en

hazard, og mindre end. 2 køl'
lelængder fra den mellemlig-
gende sprinkler, må bolden

Iøftes, renses og droppes på

det nærmeste sted, hvor
Iempelse opnås, dog ikke
nærmere hullet.

3. MARKERINGER: AIIe oplys-

nings-, henvisnings- og mar-

keringsskilte samt marke-

ringspæle er ikke flytbare
forhindringer til gene for
spillet, regel 24 - 2 gælder.

F'OR

ikke komme i restauratio-

nen.

3. Det erikke tilladt at færdes

uden sko i restaurationslo-

kalet.
4, Det er ikke tilladt at hen-

stille sko i restaurationen

og i gangarealer. Skift sko i
omklædnings- eller skabs-

rum.
5. Efterladt tøj i omklæd-

ningsrum fjernes uden var-

sel. Genstandene henlæg-

ges i kurv i klublokalet på 1.

sal. Kurven l,ømmes perio-

disk, hvorefter genstande-

ne vil blive foræret til Frel-

sens Hær eller en lignende

organisation. Tøj på bøjle

vil blive tilladt efterladt i
garderoberne i max 1 uge.

6. Medbragt mad må ny-

des/spises på udendørster-

rasserne samt i klublokalet
på 1. sal. Medbragte drikke-
varer må ikke nydes i og

omkring klubhuset. Flas-

ker, glas o.l. er ikke tilladt i
garderober/omklædnings-

rum.
7. Udstyr - bags, køller og

trolleys - må ikke transpor-

teres gennem - eller an-

bringes i klublokaler, gan-

ge, omklædningsrum eller
på terrasserne. Undtaget er

dog køller til brug i træ-

ningslokalet på 1. sal.

8. Hunde må ikke medtages

på klubbens område. Må

dog efterlades i bil på par-

keringspladsen, hvis de

vejrmæssige forhold gør

det antageligt under hen-

syn til dyrets velbefinden-
de. En kort luftning i snor
på parkeringspladsen kan

accepteres.

9. Klubben er uden ansvarfor
medlemmernes og andres

værdier og effekter. Ttæf
aftale med eget forsikrings-

selskab om dækning for ud-

styr m.v., der opbevares i

Iockerrummet.
10. Nøgle til skabsrummet kan

købes i sekretariatet.
11. Opslag på tavlerne i lobby-

en må kun ske efter besty-

relsens accept.

12. Eventuelle skader, mangler

eller klager anmeldes til se-

kretariatet.

KLUBHUSET

1. Det henstilles, at alle hjæl-
per med at opretholde or-

den, f.eks. at sætte tomme

flasker fra bordene i lobby-

en på plads i kasserne ved

automaten.
2. Det er kun tilladt at færdes

i klubhuset med rensede og

rengiorte sko. Pigesko må

Onsdag aften i ktublokalet. Den seneste runde gennemgås endnu engang, medens andre har en hyggelig puttekonkurence

i gang. Foto: Leif Kristensen'

12 ,ouKffictn,
GOLF KLUB
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LOKALE REGLER:
1. VEJE OG STIER er en inte-

greret del af banen.
2. SPRINKLERDÆKSLER: Itil-

slutning til regel 24 - 2 (ikke



3. TYolleys må ikke køres ind
over greens og teesteder el-

Ier igennem bunkers.
4. Øvelsesspil mod de ordinære

greens og fra banens bun-

kers er forbudt. Øvelse skal

foregå på de dertil indrette-
de områder.

5. Spillestart må kun ske fra 1.

eller 10. tee, og banens hul-
ler skal spilles i normal ræk-

kefølge. Pause efter 9. med-

fører, at man mister sine ret-
tigheder ved start på 10. for
fuldførelse af runden,

6. Det er forbudt at foretage
gentagne prøvesving på tee-

stederne.

LOKALE REGLER:
1. VEJE OG STIER er en inte-

greret del af banen.

2. SPRINKLERDÆKSLER: Itil-
slutning til regel 24 - 2 {lkke

flytbar forhindring til gene

for spillet) bestemmes, at så-

fremt sprinkleren er anbragt
på greenen eller indenfor 2

køllelængder fra denne, og

sprinkleren befinder sig i
spillelinien mellem bolden

og hullet, der spilles, kan

spilleren uden straf opnå føl-
gende lempelse:

a. Hvis bolden ligger på gree-

nen må den placeres på det
nærmeste sted, hvor lempel-

se opnås, dog ikke nærmere

hullet.
b. Hvis bolden ligger uden

for greenen, men ikke i en

hazard, og mindre end 2 køl-

lelængder fra den mellemlig-
gende sprinkler, må bolden

Iøftes, renses og droppes på

det nærmeste sted, hvor
lempelse opnås, dog ikke
nærmere hullet.

3. MARKERINGER: AIIe oplys-

nings-, henvisnings- og mar-

keringsskilte samt marke-

ringspæle er ikke flytbare
forhindringer til gene for
spillet, regel 24 - 2 gælder.

FOR

KLUBHUSET

1. Det henstilles, at alle hjæl-
per med at opretholde or-

den, f.eks. at sætte tomme

flasker fra bordene i lobby-

en på plads i kasserne ved

automaten.
2. Det er kun tilladt at færdes

i klubhuset med rensede og

rengiorte sko. Pigesko må

ikke komme i restauratio-

nen.
3. Det erikke tilladt at færdes

uden sko i restaurationslo-

kalet.

4. Det er ikke tilladt at hen-

stille sko i restaurationen

og i gangarealer. Skift sko i
omklædnings- eller skabs-

rum.
5. Efterladt tøj i omklæd-

ningsrum fjernes uden var-

sel. Genstandene henlæg-

ges i kurv i klublokalet på 1.

sal. Kurven tømmes perio-

disk, hvorefter genstande-

ne vil blive foræret til Frel-

sens Hær eller en lignende

organisation. Tøj på bøjle

vil blive tilladt efterladt i
garderoberne i max 1 uge.

6. Medbragt mad må ny-

des/spises på udendørster-

rasserne samt i klublokalet
på 1. sal. Medbragte drikke-
varer må ikke nydes i og

omkring klubhuset. FIas-

ker, glas o.l. er ikke tilladt i
garderober/omklædnings-

rum.

7. Udstyr - bags, køller og

trolleys - må ikke transpor-

teres gennem - eller an-

bringes i klublokaler, gan-

ge, omklædningsrum eller
på terrasserne. Undtaget er
dog køller til brug i træ-

ningslokalet på 1. sal.

8. Hunde må ikke medtages

på klubbens område. Må

dog efterlades i bil på par-

keringspladsen, hvis de

vejrmæssige forhold gør

det antageligt under hen-

syn til dyrets velbefinden-
de. En kort luftning i snor
på parkeringspladsen kan

accepteres.

9. Klubben er uden ansvarfor
medlemmernes og andres

værdier og effekter. TYæf

afl.ale med eget forsikrings-

selskab om dækning for ud-

styr m.v., der opbevares i

Iockerrummet.
10. Nø$e til skabsrummet kan

købes i sekretariatet.
11. Opslag på tavlerne i lobby-

en må kun ske efter besty-

relsens accept.

12. Eventuelle skader, mangler

eller klager anmeldes til se-

kretariatet.
Onsdag aften i ktublokalet. Den seneste runde gennemgås endnu engang, medens andre har en hyggelig puttekonkurrence

i gang. Foto: Leif Kristensen'
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resultatet
skal være
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Specialmaskiner til de grønne områder

Hovedkontor:
Krogager 9, Åg"rup
4000 Roskilde
Tel. 42 38 72ll
Fax. 42 38 20 12

fyllandsafd.:
Rudolfgårdsvei 8 A
8250 Yiby J.
Tel. 86 28 40 ll

ORAG scandinavia a./s er et datterselskab af ORAG lnter Ltd. i Schweiz.
ORAG er Europa-agent for en lang række af verdens førende producenter
af professionnelle specialmaskiner til vedligeholdelse af den grønne sektor.
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,r/' .ll)J INDSKI]D OG KONTI}IGEI{T

INDSKUD KONTINGENT TR. BOLDE

Juniorer, < 19 Intet indskud - ved overgang til ungsenior be-

tales 1/3 og ved overgang til senior 2/3 indskud

1.000,- kr 150,- kr

Ungseniorer <23 1.700,-kr. -restenvedovergangtilsenior 1.900,- kr 150,- kr

Seniorer 5.000,- kr 3.500,- kr 150,- kr

Pensionister 2.500,- kr 1.900,- kr 150,- kr

Langdistancem. 2.500,- kr 2.300,- kr 0

kandidat. Ved stemmelighed

skal omvalg straks afholdes ef

ter samme regler mellem kandi-

daterne med lige stemmetal, så-

fremt der stadig er ubesatte Po-

ster.

Ekstraordinær generalforsam-

Iing afholdes, når bestyrelsen

hestemmer det. eller når mindst

1 I af de sten'rmeberettigede

medlenrmel fremsætter skrift
lig begteling til besn'relsen her

on n-Lecl angn'el-.e af dc forslag.

der ønskes behandlet.

En ekstraordinær genet':rlf, rt -

samling skal aIhol,l"r ttt,llt, i

uger efter begæringens modta
gelse, og indkaldelse skal ske

med mindst 8 dages varsel på

samme måde som indkaldelse

t il ordinær' genelal forsamli ng.

Over forhandllngerne føres en

protokol, som underskrives af

dirigenten.

Passive 5.000,- kr 750,- kr 0

FIRMAMEDLEMSKAB:
A. Førstegang: 10.000,-kr.medtillægafmoms.Beløbetgiverrettil6tnavngivetmedlemskabogl0green-fee

billetter for året eller til 35 green-fee billetter i 1993 samt reklame på tavle i klubhusets lobby.

B. Forlængelse: Årligt 5.000,- kr. med tillæg af moms.
Bestyrelsen

Alle angivelser er gældende indtil videre.

1.
NAVN, HJEMSTED OG

FORMÅL;

Klubbens navn er BREINHOLT-

GÅRD GOLF KLUB og dens

hjemsted er Esbjerg Kommune.

Klubbens formål er at forestå

driften af en golfbane og at or-
ganisere de dertil hørende

idrætslige aktiviteter, således at
klubbens medlemmer kan ud-

øve golfspillet under de bedst

mulige forhold.
Klubben skal være medlem af
Dansk Golf Union og af Esbjerg

Idrætsforbund.

2.
MEDLEMSKAB:

Som medlemmer optages kun
personer, der opfylder Dansk

Goll Unions bestemmelser.

Såvel aktive som passive med-

lemmer optages. Kun aktive
medlemmer har ret til at spille
på banen.
Indmeldelse sker skriftligt til
bestyrelsen, som periodevist

kan begrænse tilgangen af ak-

tive medlemmer af kapacitets-

hensyn. I så fald føres en tids-
prioriteret ekspektanceliste.

o.
INDSKUD OG KONTINGENT:

Kontingent, indskud m.v. fast-

sættes af generalforsamlingen

efter bestyrelsens indstilling og

omfatter følgende medlemska-

tegorier:
1. Juniorer (under 19 år)

2. Ungseniorer (19-23 år)

3. Seniorer(over24år)
4. Pensionister

5. Firmaer (repræsenteret ved

navngivne personer)

6. Langdistance

7. Passive.

Juniorer betaler intet indskud.

Ved overgang l.il ungseniorer

betales 1/3 indskud. Ved over-
gang til senior betales 2/3 ind-

skud.

Passive medlemmer, som tidli-
gere har været aktive medlem-

mer, kan overgå til aktivt med-

Iemskab uden betaling af nyt
indskud.

Indskud og kontingenter op-

kræves ved bestyrelsens foran-

staltning. Kontingent skal ind-

betales helårsvis forud, senest

d. 15. januar til klubbens kasse-

rer. Bestyrelsen kan dog - hvis

ønske herom fremsættes - tilla-
de at kontingentbetaling finder
sted halvårsvis.

Kontingentrestance udover 3

måneder medfører eksklusion,

medmindre bestyrelsen finder
rimeligt grundlag for at dispen-

sere herfra. Genoptagelse af

medlemskab kan først ske, når

hele restancen er betalt.
N{edlemskab er bindende for 6t

år, og udmeldelse kan kun ske

skrifttigt til en 15. decen.rber

4.
ORGANISATION:

Klubbens øverste myndighed er
generalforsamlingen.

Ordinær generalforsamling af-

holdes i Esbjerg hvert år inden

udgangen af november måned.

Indkaldelsen skal ske skriftligt
med mindst 14 dages varsel med

angivelse af dagsorden.

Generalforsamlingen ledes af

en udenfor bestyrelsen valgt di-

rigent.
Stemmeberettiget erkun aktive
medlemmer, som ifølge dansk

lov er personligt myndige, med

hver 6n stemme. Der kan ikke

stemmes ved fuldmagt.
Beslutninger træffes ved almin-

deligt stemmeflertal, hvor disse

vedtægter ikke foreskriver an-

det. 2 medlemmer i forening

kan forlange skriftlig afstem-

ning.

Ved valg af bestyrelsesmedlem-

mer og revisor skal der i tilfælde

af kampvalg anvendes skriftlig
afstemning og følgende afstem-

ningsmetode: Der stemmes om

samtlige ledige poster På 6n

gang. Hver stemmeberettiget

kan stemme på højst det antal

kandidater, der skal vælges og

kun med 6n stemme På hver

KLUB

5.
DAGSORDBN OG FORSLAG:

l)agsordeuen for den ordinære
generalforsamling er følgende :

1. \Ialg af dirigent.
2. Beletnrngomklubbens virk-

somhed i det forløbne år.

3. Flernlæggelse af det revide-

lede legnskab til godkendel

se.

1. Folelæggelse af budget og

fastsir:ttelse af kontingenter

og indskud.
.''. For':lag ft'r heslvrelsen.

6. Folslag fi'a medlemmerne.

7. \alg al bestyrelsesmedlem-

lll el'.

l. \'alg al Ie\ i:ol og t'evisot'

suppleaut.

9. EYentuelt.

Forslag ft'a medlenunerne skal,

for at kunne behandles på en or-

dinær generalforsamling, være

indgivet skrlftligt ti1 bestyrel-

sen senest 15. oktober; forslag

fra medlemmerne og fra besty-

relsen skal omtales i indkaldel-

sen til generalfbrsamlingen.

6.
BESTYRELSE:

Bestyrelsen består af 5 - 7 med-

lemmer, der vælges af general-

forsamlingen for 2 år ad gangen.

Ved første ordinære generalfor-

samling afgøres det ved lod-

trækning, hvilke bestyrelses-

medlemmer, der skal på valg, se-

FOR
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nere eefter anciennitet. Gen-

valg kan finde sted.

Valgbar til bestyrelsen er alle
stemmeberettigede medlem-
mer.

I tilfælde af vakance supplerer
bestyrelsen sig selv indtil næste

ordinære generalforsamling.

7.
BESTYRELSENS FUNKTION:
Bestyrelsen konstituerer sig

selv med en formand, næstfor-
mand, hon. sekretær og kasse-

rer og fastsætter selv sin forret-
ningsorden.
Bestyrelsen er beslutningsdyg-
tig, når mindst halvdelen af
dens medlemmer er til stede.

Bestyrelsen træffer sine beslut-
ninger ved simpelt stemmefler-
tal. I tilfælde af stemmelighed
er formandens - eller i hans fra-
vær - næstformandens stemme
afgørende.

Over bestyrelsens forhandlin-
ger føres en protokol.

8.
TEGNING OG LEDELSE:
Bestyrelsen har den daglige le-
delse af klubben og træffer med
bindende virkning beslutning i
alle klubbens anliggender.
Klubben tegne-s af formanden
eller næstformanden i forening
med et bestyrelsesmediem.
Bestyrelsen kan ansætte lønnet
personale og meddele special-
fuldmagter.

Optagelse af (større) Iån samt

køb, salg og pantsætning af fas-

te ejendomme og øvrige større
investeringer, der ikke er bud-
getteret, kræver godkendelse

af en generalforsamling.

For de af bestyrelsen på klub-
bens vegne indgåede forpligtel-
ser hæfter alene klubbens for-
mue.

Bestyrelsen er bemyndiget til at
søge fornødne bevillinger og/el-

ler foretage fornødne ekspediti-
oner med henblik på at etablere
restaurationsforhold, der pri-
mært skal betjene klubbens
medlemmer og gæster, herun-
der medlemmer af andre golf-
klubber.

9.
UDVALG:

Bestyrelsen nedsætter de ud-
valg, der efter bestyrelsens eller
generalforsamlingens opfattel-
se er behov for, herunder et ba-

neudvalg, et matchudvalg, et
juniorudvalg, et handicapud-
valg, et informations- og PR-ud-

valg m.fl.
Bestyrelsen fastsætter udvalge-
nes opgaver og kompetance og
giver retningslinier for udvalgs-
arbejdet.

10.
REGNSKAB:

Klubbens regnskabsår løber fra
1. oktobertil30. september, dog

fra stiftelsen og frem til 30. sep-

tember 1992.

Det reviderede regnskab udle-

veres på forlangende til med-
Iemmerne efter indkaldelse til
den ordinære generalforsam-

ling.

Regnskabet skal revideres af en
af generalforsamlingen valgt
statsaut. eller reg. revisor, der
vælges for 6t år ad gangen.

11.

SPILLET:
For golfspillet i klubben gælder

de af The Royal & Ancient Golf
Club of St. Andrews fastsatte
regler, samt de af bestyrelsen
med Dansk Golf Unions godken-

delse fastsatte regler.

Fastsættelse af medlemmernes
handicap skal ske i henhold til
Dansk Golf Unions handicapsy-
stem.

Bestyrelsen fastsætter iøvrigt
de bestemmelser, som findes
nødvendige af hensyn til spil-
lets afvikling og ordenens opre-
tholdelse indenfor klubbens

område. Overtrædelse af disse

bestemmelser kan af bestyrel-

sen straffes med karantæne el-

ler i gentagne tilfælde eller
grove tilfælde med udelukkelse

fra klubben, idet dog afgørelse

om udelukkelse af medlemmet

kan kræves forelagt en general-

forsamling. Indbringelse for en
generalforsamling har dog ikke
opsættende virkning.
Generalforsamlingens afgørelse

kan af spilleren indbringes for
Dansk Golf Unions Amatør- og

Ordensudvalg.

12.
VEDIÆGTSÆNDRINGER:

Til vedtagelse af ændringer i
disse vedtægter og til beslut-
ning om klubbens opløsning
kræves, at mindst 213 af aLIe

stemmeberettigede medlem-
mer er tilstede på generalfor-

samlingen og at mindst 2/3 af de

stemmeberettigede medlem-
mer stemmer for forslaget.

Såfremt 2/3 af de stemmeberet-
tigede medlemmer ikke er re-
præsenteret på generalforsam-

Iingen, men forslaget dog er
vedtaget af 213 af de repræsen-

terede stemmeberettigede
medlemmer, skal bestyrelsen
skriftligt med mindst 8 dages

varsel indkalde til ny general-

forsamling, der skal afholdes in-
den 4 uger efter den første ge-

neralforsamling. Forslaget kan
her vedtages af 2/3 af de repræ-
senterede stemmeberettigede
medlemmer, uanset disses an-

tal.

13.
OPLØSNING:

I tilfælde af klubbens opløs-

ning, vedtaget i henhold til
punkt 12, træffer generalfor-

samlingen ved simpelt stem-

meflertal bestemmelse om den
nærmere fremgangsmåde ved
opløsningen, herunder afvik-
ling af klubbens formueforhold.

Således vedtaget ved stiftende
møde d. 30.januar 1992.

Foto: Leif Kristensen.
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